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Liberté » Bgalis » Praterniré
RAPURLIQDE FRANCAISE

PREFET DE LA LOIRE

ARRETEN® 23 /DDPP/18
portant renouvellement et extension d’autorisation d'exploiter une carriére

Société Carriéres THOMAS
Commune de CIVENS

Le Préfet de 1a LOIRE

VU le code de I'environmement et notamment son titre VIII du livre I et les articles R.122-4 et 5 ;

VU le code minier ;

VU la loi n°2001-44 du 17 janvier 2001 relative a I’archéologie préventive :

VU la nomenclature des installations classées codifiée & I'anncxe de Paricle R 511-9 du code de
I’environnement ;

VU Plarrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carridre et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriére ;

VU Parrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU 'arrété ministériel du 09 février 2004 relatif a la détermination du montant des garanties financiéres
de remise en état des carridres ;

VU l'arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modelités d’analyse dans l'air et dans I'eau dans les
ICPE et aux normes de référence ;

VU I’arrété ministériel du 19 avril 2010 relatif 4 la gestion des déchets des industries extractives ;

VU I'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de l'environnement ;

VU le schéma départemental des carridres de la Loire approuvé par arrété préfectoral en date du 22
novembre 2005 ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) LOIRE BRETAGNE approuvé
par arrété du Préfet coordonnateur de bassin le 18 novembre 2015 ;

VU les autres documents de planification applicables (SRCE, SAGE) ;

VU P'amété préfectoral d’antorisation en date du 11 janvier 2013 antérieurement délivré a la société
CARRIERES THOMAS pour Détablissement qu’elle exploite sur le territoire de la commune de
CIVENS ;

VU ia demande déposée le 18 octobre 2016 & la Sous-Préfecture de Monbrison par la société
CARRIERES THOMAS dont le siége social est situé 15 Bd du Chateau — 42210 Montrond-Les-Bains en
vue d’obtenir I'autorisation de poursuivre I'exploitation de sa carriére située sur le territoire de la
commune de CIVENS, lieux-dits « La Motasse » et « Aigrasse » ;

VU le dossier déposé a I’appui de sa demande ;

VU I'avis de ’Autorité environnementale en date du 22 juin 2017 formulé sur le dossier de demande
d’autorisation précité ;

VU la décision en date du 17 mai 2017 du président du tribunal administratif de Lyon portant désignation
du commissaire-enquéteur ;
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VU Pamété préfectoral en date du 13 juillet 2017 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique pour
une durée d’un mois, du 11 septembre au 11 octobre 2017 inclus sur le territoire des communes de
Civens, Epercieux-Saint-Paul, Pouilly-les-Feurs, Salvizinet, Feurs, Poncins et Cleppe ;

VU ’accomplissement des formalités d’affichage de I’avis au public réalis¢ dans ces communes ;

VU les publications en date des 21, 24 aolt et 13 et 14 septembre 2017 de cet avis dans deux journaux
locaux ;

VU le registre d’enquéte et ’avis du commissaire enquéteur ;

VU I’accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Civens, Epercieux-Saint-Paul, Cleppe,
Feurs et Pouilly-Les-Feurs ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R.
512-19 4 R. 512-24 du code de I’environnement ;

VU Parrété préfectoral du 30 janvier 2018 portant sursis  statuer sur cette demande ;

VU le rapport et les propositions en date du 26 octobre 2017 de I'inspection des installations classées ;
VU 1’avis en date du 2 février 2018 de la Commission départementale de la nature, des paysages et des
sites ;

VU I’absence d’observation émise par I’exploitant sur le projet d’arrété transmis ;

CONSIDERANT que ces installations constituent des activités soumises & autorisation sous la rubrique
n° 2510.1 de la nomenclature des installations classées ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I’article L. 512-1 du code de ’environnement,
I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent éire
prévenus par des mesures que spécifie I’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées  I’exploitant tiennent compte des résultats des consultations
menées en application de l'article L. 512-2 et sont de nature & prévenir les nuisances et les risques
présentés par les installations ;

CONSIDERANT que toutes les mesures pertinentes de suppression et de limitation des impacts en
matiére de faune et de flore ont été envisagées ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de la carriére en égard aux intéréts mentionnés a
Particle L.511-1 du Code de I’environnement,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture,
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ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de 1’autorisation

La société CARRIERES THOMAS dont le siége social est situé 15 Bd du Chateau 42210 MONTROND-
LES-BAINS est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter
sur le territoire de la commune de CIVENS, aux lieux-dits « La Motasse » et « Aigrasse », les installations
détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2, Installations non visées par la nomenclature ou soumises # déclaration ou
soumises 3 enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I’établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une insteilation soumise & autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrigue de la momenclature
des installations classées

Rubrique |Classement |Libellé de la rubrique (activité) INature de P'installation |Volume autorisé |
Production annuelle
Carriére de sable et maximale de 100
2510.1 A Exploitation de carriéres, & I'exception graviers 000 tonnes/an
: de celles visées au 5 et 6. (renouvellement et | Production annuelle
extension) moyenne de 80 000 |
- tonnes/an
A (autorisation)

Article 1.2.2, Situation de 1’établissement
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

RENOUVELLEMENT DE L’ARRETE PREFECTORAL DU 11 2ANVIER 20

N° DE PARCELLES SuperFiciE AUTORISEE (M?)
Lieu-pir « LA MoTasse »
187 28000
354 20540
TOTAL 48540
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EXTENSION

N° bE PARCELLES SUPERRACIE AUTORISEE (M?)
Ligu-prr « AIGRASSE » CONCERNEE PAR LE FROJET
36370
141 5590
9770
143 13340
144 28850
IN® DE PARCELLES
Ligv-orr « LA MoTasse »
173 pp 8730
12100
14490
416 5196
417 9000
TOTAL 143436

La superficie totale autorisée est de 191 976 m*

Un plan cadastral précisant les parcelles concernées est annexé au présent arrété.
Article 1.2.3. Consistance des installations autorisées et autres limites de I’autorisation

Concemant la carriére :
« L'épaisseur maximale d’extraction est de 4 métres.
* L'exploitation est limitée en profondeur 4 la cote suivante : 318 m NGF
¢ La quantité maximale des matériaux a extraire est de 1 200 000 tonnes
* Laproduction maximale annuelle autorisée est de 100 000 tonnes.
* La production moyenne annuelle autorisée est de 80 000 tonnes.

Les apports de déchets inertes sont autorisés dans le cadre de la remise en état, dans les conditions
définies & I’article 7.1.4 du présent arrété,

L’autorisation est accordée sous réserve du droit des tiers et n’a d’effets que dans les limites du droit &
propriété du bénéficiaire et des contrats de foretage dont il est titulaire.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.3.1. Durée de Pautorisation

L’arrété d’autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, I’installation n’a pas été
mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I’exploitation a été interrompue pendant plus de trois
années consécutives.

Pour la carriére, ’autorisation d’exploiter est accordée pour une durée de 15 ans & compter de la date de
notification du présent arrété. Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

Le cas échéant, la durée de validité de 1’autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai
d'exécution des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application des articles R
523-1, R 523-4 et R 523-17 du code du patrimoine.
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CHAPITRE 1.4 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Article 1.4.1. Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrét€, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS

Article 1.5.1. Porter 3 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d’utilisation ou & leur
voisinage, et de nature A entrainer un.- changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d’appréciation.

Article 1.5.2. Mise & jour des études d’impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a I’occasion de toute modification notable telle que
prévue a I'article R 512-33 du code de ’environnement.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

CHAPITRE 1.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées: les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte sux intéréts mentionnés & I’article L. 511-1 du code de I’environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de I’inspection des installations classées, un rapport d’incident est
transmis par [’exploitant & I’inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de I’accident ou de I’incident, les effets sur les personnes et ’environnement, les mesures prises
ou envisagees pour €viter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & Pinspection des installations classées.

CHAPITRE 1.7 CONTROLES ET ANALYSES

Conformément aux articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I’environnement, I'inspection des installations
classées peut, & tout moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de 5ol et des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont 4 la charge
de I'exploitant.
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CHAPITRE 1.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L’exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d’autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d’installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation,
les amétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété
d’autorisation,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
1a 1égislation relative aux installations classées pour la protection de 1’environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.
Ce dossier est tenu en permanence 2 la disposition de I’inspection des installations classées sur le site.
Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées sur le site durant 10 années an minimum.

CHAPITRE 1.9 REGLEMENTATION

L’arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux installations de carriéres et aux installations
de premier traitement des matériaux de carriéres est applicable aux installations objet du présent arrété.

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code de I'urbanisme, le code forestier, le code de
’environnement pour les espéces protégées, la 1égislation relative 4 I’archéologie préventive, le code de
I’environnement pour les équipements sous pression, le code du travail, le Réglement Général des
Industries Extractives, le code minier, le code civil et le code général des collectivités territoriales.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L'exploitant doit respecter les lois et réglements relatifs 4 la protection du patrimoine archéologique.
Lorsque des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en application du code du
patrimoine et relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d’archéologie préventive, la
réalisation des travaux est subordonnée & I’accomplissement préalable des prescriptions.

L’exécution des éventuels travaux, prescrits par ailleurs, de diagnostics, de fouilles ou d’éventuelles
mesures de conservation, menés au titre de I’archéologie préventive, est un préalable a la réalisation des
extractions dans les zones nouvellement autorisées a ’exploitation par le présent arrété.

Pendant I’exploitation, le titulaire a I’obligation d’informer la Mairie, Ja Direction Régionale des
Affaires Culturelles, avec copie & I'Inspection des installations classées, de la découverte de vestiges
ou gites fossiliféres et de prendre toutes dispositions pour empécher la destruction, 1a dégradation ou
la détérioration de ces derniers.
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CHAPITRE 1.10 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

Article 1.10.1. Objectifs généraux

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de 1’exploitation pour limiter les
risques de pollution des eaux, de 1’air ou des sols et de nuisance par le bruit, les vibrations et 1’impact
visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de 1’exploitant sont maintenus en bon état de
propreté.

Les véhicules sortant de I’installation ne doivent pas étre & 1’origine d’envols de poussiéres ni entrainer de
dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation publiques.

Article 1.10.2. Jours et horaires de fonctionnement
I’établissement fonctionnera du lundi au vendredi, hors dimanches et jours fériés, de 7ha 18 h.

Article 1.10.3. Accés, voirie publique, circulation interne
L'utilisation des voies se fait en accord avec leur gestionnaire.

Article 1.10.4. Sécurité du public
Durant les heures d’activité, I’accés au site en exploitation est contr8lé. En dehors des heures ouvrées, cet
accés est interdit.
L’accés de toute zone dangereuse cst interdit par une cléture efficace ou tout autre dispositif équivalent.
Le danger est signalé par des pancartes placées, d’une part, sur le ou ies chemins d’accés aux abords des

travaux et des installations de stockage des déchets inertes et des terres non polluées résultant du
fonctionnement des carriéres, d’autre part, 4 proximité des zones cléturées.

Article 1.10.5. Communication avec les riverains, élus et associations

En concertation avec la mairie, I’exploitant réunit an meins une fois par an une commission locale de
concertation et d’information.

Cette commission comprend des représentants de la municipalité de Civens, des représentants des

riverains et des représentants des associations locales. L'exploitant présente notamment 2 cefte
commission I’ensemble des résultats du suivi environnemental de son activité,
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TITRE 2- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 2.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS ET CONDITIONS DE REJET
Article 2.1.1. Dispositions générales

Toutes les dispositions nécessaires sont prises par I’exploitant pour éviter 1’émission de poussiéres
susceptibles d’incommoder le voisinage et de nuire & la santé et & la sécurité publiques, et ce méme en
période d’inactivité.

Des dispositions particuliéres sont mises en czuvre par 1’exploitant, tant au niveau de la conception et de
Ia construction que de I’exploitation de ’installation de maniére a limiter les émissions de poussiéres.

Le brillage & I’air libre est interdit

Afin de limiter les émissions de poussiéres, I’exploitant met également en ceuvre les mesures suivantes :

» arrosage des pistes lorsque les conditions météorologiques l'imposent,

« stabilisation par arrosage, ou stockage dans des dispositifs de type silo, des produits les plus fins
(0/4) et des stocks de granulats le nécessitant,

» aménagement et nettoyage des voies de circulation et des aires de stationnement des véhicules et
engins de I’installation ;

» stabilisation ou enrobage de la piste d'accés & la carriére, et ce de l'installation de traitement & la
voie publique,

« limitation de la vitesse des engins de carridre 4 20 km/h sur la voirie d'accés a la carriére et sur les
pistes

Le respect des mesures envisagées devra étre attesté par la mise en place de procédures 4 destination du
personnel et par un suivi des consommations d’eau dédiée & I’arrosage des pistes.
Article 2.1.2. Retombées de poussiéres

Des mesures de retombées de poussiéres peuvent étre réalisées en cas de plainte ou sur demande de
I’inspection des installations classées.
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TITRE 3 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 3.1 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Le ravitaillement, I'entretien et le lavage des engins de chantier sont réalisés hors site.

Aucun stockage n’est réalisé sur site,

Des produits absorbants et neutralisants ainsi que le matérie] nécessaire doivent étre stockés dans les
engins de chantier pour le traitement d'épanchement et de fuites susceptibles d'étre & Iorigine d'une
pollution des eaux et des sols, dans I'attente de récupération des matériaux souillés par une entreprise
spécialisée.

L'exploitant rédige une consigne sur la conduite a tenir du personnel en cas de pollution accidentelle du
sol avec des hydrocarbures. Le personnel de la carmiére est informé de cette consigne lors de son

embauche. Des exercices de mise en ceuvre de cette consigne sont périodiquement organisés par
I'exploitant.

CHAPITRE 3.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 3.2.1. Conditions d'alimentation en ean

L’eau n’est utilisée que pour les besoins d’arrosage des pistes et des stocks
Les besoins sont couverts par les eaux du plan d’eau.

Article 3.2.2, Rejets d'eau dans le miliea naturel
Eaux de procédés des installations
L’activité ne génére pas d’eaux de procédés
Eaux usées
Le site n’accueille ni bureau, ni bloc sanitaire pouvant étre & ’origine d’eaux usées.
Article 3.2.3. Qualité des eaux rejetées
Les eaux canalisées rejetées dans le milieu naturel respectent les prescriptions suivantes

. le pH est compris entre 5,5 et 8,5,
. la température est inférieure a 30°C,

. les matiéres en suspension totales (MEST) ont une concentration inféreure & 35 mg/l, (NF T 90
105)

. la demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) a une concentration inférieure a
125 mg/l (NF T 90 101)

. les hydrocarbures ont une concentration inférieure A 10 mg/l (NF T 90 114)
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La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de mélange,
ne doit pas dépasser 100 mg Pt/] .

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé proportionnellement au débit sur 24
heures; en ce qui concerne les matiéres en suspension, Ia demande chimique en oxygéne et la teneur en
hydrocarbures, aucun prélévement instantané ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

Article 3.2.4. Eaux souterraines

L'exploitant implante un réseau d'ouvrages de suivi (permettant & la fois la mesure de niveau et le
prélévement pour l'analyse) comportant & minima un ouvrage amont et 2 ouvrages aval. Les
emplacements choisis pour ces ouvrages doivent étre pérennes,

L’implantation, la réalisation, 1’équipement et P’abandon de ces ouvrages se font en respectant les
dispositions figurant cn annexe (Implantation, Reéalisation, Equipement et Abandon de forage,
piézométres ou qualitomeétres).

Article 3.2.4.1. Modalités de surveillance

La surveillance comprend :

» chaque trimestre, une mesure du niveau d'eau dans les piézométres ainsi qu’une mesure du niveau
d’eau dans le plan d’eau,

> chaque semestre, une mesure de I'ensémble des paramétres suivants, une mesure en péricde de
hautes et une mesure en période de basses eaux :

Mesure du niveau d’cau

pH, oxygéne dissous, conductivité, température,

Sulfates (SO4) , Fer total (Fe), Manganése(Mn) et Aluminium (Al)

Chlorures, Fluorures et Indice Phénol

Demande chimique en oxygéne (DCO), Matiéres en suspension (MES) et Carbone organique total
(COM),

» BTEX (Benzéne, Toluéne, Ethylbenzéne et Xyléne)

« Métaux lourds (As, Ba, Cd, Cr total, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, Sb, Se, Zn)

e COHV

» Hydrocarbures totaux

* PCB, HAP

* Nitrates

La mesure de niveau est réalisée avec des sondes piézomeétriques ou des sondes enregistreuses installées
dans les ouvrages. Les sondes enregistreuses sont vérifiées et étalonnées périodiquement.

Les modalités de surveillance du niveau des eaux souterraines font l'objet dune consigne écrite par
l'exploitant.

En ce qui concerne la mesure semestrielle de la qualité des eaux, le prélévement, I’échantillonnage et le

conditionnement des échantillons d'eau suivent les recommandations du fascicule AFNOR FD-X-31.615
de décembre 2000.
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Les analyses sont réalisées par un laboratoire agréé par le Ministére de M'Environnement, selon les normes
en vigueur.

Pour chaque ouvrage de suivi, les résultats d'analyse doivent étre consignés dans les tableaux
(éventuellement sous forme électronique) comportant les éléments nécessaires a leur évaluation (niveau
d'eau, paramétres suivis, analyses de référence...).

En cas d'évolution défavorsble et significative d'un paramétre mesuré constaté par I'exploitant,
l'inspection des installations classées est informée, les analyses périodiques effectuées conformément au
programme de surveillance susvisé sont renouvelées pour ce qui concemne le paramétre en cause et
éventuellement complétées par d'autres. Si I'évolution défavorable est confirmée, les mesures suivantes
sont mises en ceuvre :

- mise en place d’un plan d’action et de surveillance renforcée,

- communication, & une fréquence déterminée par le préfet, d’un rapport circonstancié sur les

observations obtenues en application du plan de surveillance renforcée.

Les résuitats des mesures relatives aux eaux souterraines sont archivés par I'exploitant jusqu'a la cessation
d'activité. En fonction du résultat du suivi des eaux souterraines pendant Ia phase d'exploitation, le préfet
pourra imposer un suivi de ces éléments pendant une durée déterminée aprés les demiers apports de
remblais,
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TITRE 4 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 4.1 DECHETS

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant
toutes les opérations de valorisation possibles.

Les diverses catégories de déchets sont collectées séparément puis valorisées ou éliminées par des
installations diment autorisées conformément a la réglementation en vigueur.

L'exploitant organise en particulier la collecte sélective des déchets tels que produits de vidanges,
pneumatiques usagés, papiers, cartons, bois, plastiques ; cette liste non limitative étant susceptible d'étre
complétée en tant que de besoin. Dans I'sttente de leur évacuation, ces déchets sont conservés dans des
conditions assurant toute sécurité et ne présentant pas de risque de pollution (prévention d’un lessivage
par des eaux météoriques, d’une pollution des esux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

L'exploitant est en mesure de justifier la nature, l'origine, le tonnage et le mode d’élimination de tout
déchet.

Lexploitant tient un registre chronologique ol sont consignés ‘tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence 3 P’arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement.

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers 1’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini &
1’article R. 541-45 du code de I’environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a
la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 4.2 PLAN DE GESTION DES DECHETS INERTES ET TERRES NON
POLLUEES

Conformément a Darticle 16 bis de 1’arrété du 22 septembre 1994 relatit aux exploitations de carriéres, un
plan de gestion des déchets d’extraction résultant du fonctionnement de la carriére est établi ct révisé tous
les cinq ans ainsi que dans le cas d’une modification apportée aux installations, & leur mode d’utilisation
ou d’exploitation et de nature & entrainer une modification substantielle des éléments du plan. 11 est
transmis au préfet.
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TITRE 5 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS
ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 5.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
Torigine de bruits transmis par voic aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre 12 santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis
dans I’environnement par les installations relevant du livre V titre I du Code de I’Environncment, ainsi
que les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative sux vibrations mécaniques
émises dans |’environnement par les installations classées sont applicables.

Une campagne de mesures de bruit en limite de propriété et en zonme & émergence réglementée est
effectuée dans les 6 mois suivant la notification du présent arrété. Ces campagnes de mesures (niveau de
bruit et émergences) sont renouvelées en cas de plainte, et au minimum :

> tous les ans lors des phases d’exploitation 1b et 1c (cf. plan de phasage annexé),

> tous les 3 ans lors des autres phases.

Les emplacements pour la réalisation de ces mesures figurent sur la carte jointe en annexe (carte de
localisation des points de mesures de bruit).

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces
mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement
de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

En cas de dépassement des valeurs limites, 1’exploitant en informe sans délai I’inspection des installations
classées, et lui communique, sous un délai d’un mois, la liste des dispositifs appropriés visant & garantir
des niveaux d’émissions conformes.

Article 5.1.2, Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés A Pintérieur de
I"établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I’environnement,  1’exception des matériels destinés & étre
utilisés & I'extérieur des batiments visés par 1’arrété du 18 mars 2002 medifié, mis sur le marché aprés le 4
mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

Article 5.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou an
signalement d’incidents graves ou d’accidents.
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CHAPITRE 5.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 5.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglementée(*).

Nivcau de brit ambiznt cxistant dans les | Emergenice admissible pour Ja péricde allant de 7h 422 h, |  Emergence admissible pour la période
zones A &meggence réglementée (incluant sauf dimanches et jours fé&riés allant de
be bruit do 1"établissement) 22 1A 7 h, ainsi que les dimanches et jours fériés
Supéricur & 35 dB(A) et inféricur ou cgal & 6 dB(A) 4 dB(A)
45 dB (A)
Supéricur & 45 dB(A) 5 dBj A) 3 dB( A)

Article 5.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la jounée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7Th a 22h, Allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissib11 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 5.3 VIBRATIONS

Article 53.1. Vibrations (hors tirs de mines)

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées 4 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 6- PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 6.1 SUBSTANCES DANGEREUSES

Aucun stockage de produit n’est réalisé sur le site.

CHAPITRE 6.2 LUTTE CONTRE L’INCENDIE

Chaque engin mobile utilisé sur la carri¢re est doté d'un extincteur, Ces matériels sont maintenus en bon
état et vérifiés au moins une fois par an.

Conformément aux référentiels en vigueur et an moins une fois par an, tous les dispositifs sont entretenus
par un technicien compétent et leur bon fonctionnement vérifié. Les rapports d'entretien et de vérification
sont tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées et de l'organisme de contriles
périodiques. L'installation permet I'évacuation rapide des véhicules en cas d'incendie.

Le personnel est formé a I’ utilisation des matériels de lutte contre I’incendie et des moyens de secours.

CHAPITRE 6.3 PLANS ET CONSIGNES

Sans pré&judice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

— I'interdiction d’apporier du feu sous une forme quelconque, notamment 1’interdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d’incendie ou d’explosion, sauf pour la réalisation de travaux
ayant fait ’objet d’un " permis de feu ", et en respectant les régles d'une consigne particuliére.

— les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité (électricité, réseaux de fluides)

— I’interdiction de tout brillage a 1'air libre de déchets verts, déchets inertes, déchets non dangereux
et dangereux ;

-~ la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'interveation de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.,

— I’obligation d’informer 1’inspection des installations classées en cas d’accident.

— Lalocalisation des moyens d’extinction 3 utiliser en cas d'incendie,

— la conduite a tenir du personnel en cas de pollution accidentelle du sol avec des hydrocarbures.
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TITRE 7- CONDITIONS DEXPLOITATION

CHAPITRE 7.1 CARRIERES

Article 7.1.1. AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

Article 7.1.1.1. Information du public

L'’exploitant est tenu, avant le début de I’exploitation, de mettre en place sur chacune des voies d’accés au
chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents :

« son identité (raison sociale et adresse),

» |la référence de l'autorisation,

» l'objet des travaux,

= J’adresse de la mairie ol le plan de remise en état du site peut étre consulté,

* laliste des déchets inertes autorisés

Article 7.1.1.2. Bornage

Préalablement 2 la mise en exploitation des carriéres 4 ciel ouvert, I'exploitant est tenu de placer :

1° Des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de 'autorisation;

2° Le cas échéant, dcs bornes de nivellement.

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a l'achévement des travaux d'exploitation et de remise en état
du site.

Article 7.1.1.3. Réseau de dérivation des eaux de ruissellement

Lorsqu'il existe un risque pour les intéréts visés a l'article « L. 211-1 du code de I'environnement »., un
résean de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre la zone en exploitation est mis en
place & la périphérie de cette zone.

Article 7.1.1.4. Travaux préliminaires a Pexploitation

Préalablement & ’exploitation du gisement, I’exploitant devra avoir réalisé les travaux et satisfait aux
prescriptions mentionnées aux articles 1.10.3,1.10.4, 3.2.4, 7.1.1.1 & 7.1.1.3. (accés et voirie publique,
cloture, implantation des piézométres, information du public, bornage, dérivation des eaux de
ruissellement),

La mise en service est réputée réalisée dés lors qu'ont été réalisés ces travaux, équipements et
aménagements.

L’exploitant notifie au préfet et au maire de la commune de Civens la mise en service de la carriére.
Dans sa notification au préfet, il joint le document mentionné & I’article 8.2.2 (garanties financiéres).

Article 7.1.2. DISPOSITIONS PARTICULIERES D'EXPLOITATION

Article 7.1.2.1. Déboisement, Défrichement et décapage des terrains
Le décapage des terrains est limité au besoin des travaux d’exploitation. Le décapage est interdit en
dehors de 1a période allant de fin octobre et début mars.
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Le décapage est réalisé de manitre sélective, de fagon & ne pas méler les terres végétales constituant
I'horizon humifére aux stériles. L'horizon humif@re et les stériles sont stockés séparément, dans I’emprise
de la carriére, et réutilisés pour la remise en état des lieux.

Les terres végétales et les stériles sont conservés intégralement pour la remise en état.

L'exploitant prévient l'apparition d'espéces végétales envahissantes (ambroisie...) de ces stocks, et le
phénoméne d'érosion, en ensemengant ces terres immédiatement aprés leur mise en place par d'autres
espéces indigeénes.

Article 7.1.2.2. Extraction
Les extractions en nappe alluviale dans le lit majeur ne doivent pas faire obstacle & I’écoulement des eaux

superficielles.

Aucune extraction ne doit étre réalisée en-dessous de la c6te NGF 318.

Article 7.1.2.3. Mode d’exploitation
[’exploitation est conduite suivant la méthode définie dans le dossier de demande.

Le mode d’exploitation est le suivant :

1) Décapage de la terre végétale (découverte) et des stériles d’exploitation et stockage temporaire sous
forme de merlon en périphérie du site sur une hauteur maximale de 2 métres.

2) Extraction en eau et hors d’eau  la pelle hydraulique.

3) Transfert des matériaux jusqu’au site de traitement par dumpers

Article 7.1.2.4. Phasage d’exploitation
Le phasage d’exploitation est décrit sur le plan joint en annexe au présent amrété (Plan de phasage
général).

L'exploitation est menée en 3 phases successives de cing années chacune avec un réaménagement pour
partie coordonné & I'avancement de I'exploitation. L’exploitation de la phase « n+2 » ne peut étre entamée
que lorsque Ia remise en état de la phase “n” est terminde.

Article 7.1.2.5. Distances limites et zones de protection

Les bords des excavations des carriéres & ciel ouvert sont tenus & distance horizontale d’au moins 10
metres des limites du périmétre sur lequel porte I'autorisation ainsi que de I'emprise des éléments de la
surface dont I'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

De plus, I'exploitation du gisement & son niveau le plus bas est arrétée & compter du bord supéricur de la
fouille & une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette
distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et I'épaisseur des différentes couches
présentes sur toute cette hauteur.

Article 7.1.3. REGISTRES ET PLANS

Un plan d'échelle adaptée a la superficie du site est établi par l'explmtant. Sur ce plan sont reportés :
les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que de ses abords, dans un rayon
de 50 métres, avec un repérage par rapport au cadastre,
* les bords de la fouille,
* les courbes de niveau,
 les cotes d’altitude des points significatifs, hors d’eau et sous eau,
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+ la position des ouvrages dont I’intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité
publiques ainsi que leur périmétre de protection, le cas échéant,

* les zones défrichées, décapées, en cours d’exploitation, en cours de remise en état et remises en
état,

* 1’emprise des infrastructures (voies d’accés, ouvrages et équipements connexes...), des stocks de
matériaux et des terres de découvertes.

Ce plan est mis 4 jour au moins une fois par an. Un exemplaire est conservé sur I’emprise de la carriére et
tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classées.

Article 7.1.4. REMBLAYAGE

Article 7.1.4.1. Généralités

Le remblayage des carriéres est géré de maniére a assurér la stabilité physique des terrains remblayés. I ne
nuit pas 3 la qualité du sol ainsi qu’a la qualité et au bon écoulement des eaux.

L’exploitant s’assure, au cours de I’exploitation de la carriére, que les matériaux de découverte et les
déchets inertes utilisés pour le remblayage et la remise en état de la carriére ou pour la réalisation et
I’entretien des pistes de circulation ne sont pas en mesure de dégrader les eaux superficielles et les eaux
souterraines. L' exploitant étudie et veille au maintien de la stabilité de ces dépbts.

Article 7.1.4.2, Conditions d’exploitation

1. Lexploitant tient & jour un plan topographique permettant de localiser les zones de remblais
correspondant aux données figurant sur le registre d’admission mentionné & I’article 7.1.4.3 suivant une
grille de 50 métres par 50 métres maximum. Ce plan coté en plan et altitude permet d’identifier les
parcelles o sont entreposés les différents déchets.

Un relevé topographique du site doit &tre réalisé préalablement & 1’acceptation des déchets inertes sur site.
Une copie de ce relevé est adressée & I'inspection des installations classées.

IL. L’exploitation est effectuée par tranches successives dont le réaménagement est coordonné. Le
stockage des déchets est réalisé de préférence par zone peu étendue et en hauteur. Ce mode d’exploitation
permettra de limiter la partie superficielle des déchets soumises aux intempéries.

II1. Afin d’éviter le ravinement des talus, ceux-ci seront ensemencés aussi rapidement que possible.
IV. L'exploitant installe & proximité du lien de déchargement des camions un container recueillant les

déchets non autorisés & condition qu’ils soient présents en faible quantité. L’exploitant évacue ces déchets
vers les filiéres de traitement adaptées.

Article 7.1.4.3. Conditions d’admission

Déchets admissibles et définitions :

Ne peuvent étre admis que les déchets non dangereux inertes qui respectent les dispositions du présent
arrété,
Seuls les déchets inertes suivants sont admissibles :

18/26



CODE DESCRIPTION RESTRICTIONS
DECHET

170102 Briques Uniquement les déchets de production et de
commercialisation ainsi que les déchets de construction et
de démolition ne provenant pas de sites contaminés, triés

1701 03 Tuiles et céramiques Uniquement les déchets de producton et de
commercialisation ainsi que les déchets de construction et
de démolition ne provenant pas de sites contaminés, triés

17 01 07 Meélanges de béton, tuiles et| Uniquement les déchets de construction et de démolition
céramiques ne contenant|ne provenant pas de sites contaminés, triés
pas de substances
dangereuses

1702 02 Verre Sans cadre ou montant de fenétres

170504 Terres et cailloux nefA l'exclusion de la terre vépétale, de la tourbe et des
contenant pas de substanceterres et cailloux provenant de sites contaminés
dangereuse
2002 02 Terres et pierres Provenant uniquement de jardins et de parcs et a
l'exclusion de la terre végétale et de la tourbe

1011 03 Déchets de matériaux a|Seulement en l'absence de liant organique

base de fibre de verre
1501 07 Emballage en verre Triés
19 1205 Verre Triés

11 est notamment interdit de recevoir sur le site des déchets d’amiante, des déchets de platre et des déchets
contenant des matiéres bitumineuses li€s 4 des matériaux inertes ou des déchets inertes provenant du
process d'installations classées pour la protection de l'environnement, & I’exception des matériaux
provenant de ’exploitation de carriére ou de I’industrie du batiment, ainsi que des matériaux provenant de
sites contaminés reconnus,

Il est interdit de procéder & une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire aux
critéres d’admission.

. Document préalable :

Avant la livraison ou avant la premiére d'une série de livraisons d'un méme déchet inerte, le producteur
des déchets remet a l'exploitant de la carriére un document préalable indiquant l'origine, les quantités et le
type des déchets. Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires le
cas échéant (dont les transporteurs).

Toutefois, si les déchets sont apportés en faibles quantités ou de fagon occasionnelle, le document
préalable précité pourra étre rempli avant enfouissement par I’exploitant de la carriére d’accueil sous la
responsabilité du producteur de déchets ou de son représentant lors de la livraison des déchets.

. Procédure d’acceptation préalable :

En cas de présomption de contamination des déchets dans I’annexe I, et avant leur arrivée dans la carriére,
le producteur des déchets effectue une procédure d'acceptation préalable afin de disposer de tous les
€léments d'appréciation nécessaires sur la possibilité de stocker ces déchets dans la carriére.

19/26



Cette acceptation préalable contient a minima une évaluation du potentiel polluant des déchets par un
essai de lixiviation pour les paramétres définis dans 1'annexe jointe au présent arrété (Critéres
d’admission) et une analyse du contenu total pour les paramétres définis dans Ja méme annexe. Le test de
lixiviation 2 appliquer est le test normalisé X 30-402-2. Seuls les déchets respectant les critéres deéfinis
dans cette annexe (Critéres d’admission) peuvent étre admis.

. Contrdles d’admission :
Tout déchet admis fait I'objet d'une vérification des documents d'accompagnement.

Un contrdle visuel et olfactif des déchets est réalisé lors du déchargement du camion et lors du régalage
des déchets afin de vérifier 'absence de déchets non autorisés. En cas de doute, 1’exploitant suspend
’admission et la subordonne aux résultats de la procédure d’acceptation préalable susvisée.

Le déversement direct de la benne du camion de livraison est interdit sans vérification préalable du
contenu de la benne et en I'absence de I'exploitant ou de son représentant.

Pour le cas de déchets interdits qui pourraient étre présents méme en faibles quantités, I’exploitant doit
prévoir des bennes intermédiaires qui accueilleront ce type de déchets dans la limite de 50 m’. Les déchets
recueillis (bois, plastiques, emballages, métaux...) sont ensuite dirigés vers des installations d’élimination
adaptées diiment autorisées.

En cas d'acceptation des déchets, un bon de réception est délivré a I'expéditeur des déchets. Le bordereau
de suivi dont un modeéle type est joint en annexe (Modéle type de bordereau de suivi) peut utilement étre
utilisé a cet effet.

En cas de refus, celui-ci est noté sur le registre en indiquant les caractéristiques du ou des lot(s) refusé(s)
(expéditeur, origine, nature et volume des déchets,...).

. Registre d’admission :

L ploitant tient & jour un registre d'admission, éventuellement sous format électronique, dans lequel il

consigne pour chaque chargement de déchets présent¢ :
la date de réception, la date de délivrance de I'accusé de réception des déchets délivré au producteur et,
si elle est différente, la date de leur stockage ;

~ l'origine et la nature des déchets ;

- laréférence du document préalable ;

- le moyen de transport utilisé et son immatriculation ;

- la masse des déchets ;

- la référence permettant de localiser la zone ol les déchets ont été mis en remblais sur la carriére ;

- le résultat du contrble visuel et, le cas échéant, de la vérification des documents d'accompagnement ;

- le cas échéant, le motif de refus d’admission.

Ce registre, ainsi que I’ensemble des documents concernant I’acceptation préalable et la réception ou le
refus du déchet, sont conservés pendant toute la durée d’autorisation de la carriére et a minima jusqu’a la
survenance du procés-verbal de récolement du site.

Article 7.1.5. LUTTE CONTRE L’AMBROISIE

L’exploitant respectera les dispositions réglementaires de I'arrété préfectoral du 26/06/2003 relatif &
la destruction de I’ambroisie (fauchage, arrachage, végétalisation des terres avant la germination des
graines d’ambroisie) pour limiter son apparition et sa prolifération.
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Article 7.1.6. CIRCULATION INTERNE

L’exploitant fixe les régles de circulation applicables & I’intérieur du site. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et par une information appropriée (a minima,
affichage du plan de circulation 4 1’entrée du site),

TITRE 8- REMISE EN ETAT ET GARANTIES FINANCIERES

CHAPITRE 8.1 REMISE EN ETAT

Article 8.1.1. GENERALITES
I - L'objectif principal de la remise en état est de restituer un tefrain 4 vocation agricole sur presque 60 %
de la surface autorisée et d’étendre le plan d’eau existant 4 vocation de zone naturelle.

La remise en état sera coordonnée 4 I’avancement de I’extraction de matériaux.

Plusieurs plans et coupes décrivant les modalités de remise en état sont annexés au présent
arrété (mesures compensatoires et principe de la remise en état, coupes du site remis en état planches 1 et
2, plan de masse de 1a remise en état).

La remise en état comporte au minimum les dispositions suivantes :
* le nettoyage de I’ensemble des terrains et, d’une maniére générale, la suppression de toutes les
structures n’ayant pas d’utilité aprés la remise en état du site.

La remise en état et I’aménagement des terrains devront étre conduits conformément au dossier et &
I’étude d’impact jointe & la demande dont les grandes lignes sont reprises ci-aprés :

1) Pour ]a restitution agricole des terrains, l'exploitant devra réaliser les opérations suivantes -

» remblayage avec des apports extérieurs et les terres de découverte issues du site jusqu’a la chte
325,5 m NGF sur la partie sud,

griffage des remblais préalablement 4 la remise en place du sol,

mise en place d"un sol avec un soubassement filtrant de 1 m minimum,

mise en place de 1’horizon superieur (terre végétale) sur une épaisseur de 0,5 m miminum,
aménagement d’une pente minimum de 1 % permettant d’assurer un drainage efficace des eaux et,
au besoin, création d’un réseau de fossé,

nivellement de I'ensemble pour éviter la création de mouilléres,

plantation de bosquets d’arbustes riches en épineux.

VV VYVVvy

2) L’extension du plan d’eau existant :

» plan d’eau & vocation de zone naturelle séparé du plan d’eau existant par une digue réalisée avec
des matériaux extérieurs au site,

aménagement des berges avec une pente 3/2 (33°) avec les stériles issus du site,

création de zones de hauts fonds,

plantation et végétalisation (plantation d’une roseliére, ensemencement d’une prairie sur les rives
et berges hors d’eau, plantation).

VVY
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La création du plan d’eau suit les préconisations de I’étude SOGREAH/AQUASCOP de 1996, a savoir :
 réaménagement du site mené de fagon & ne pas créer un plan d’eau unique de grande longueur
dans le sens général des écoulements de crue,
 modelage de la séparation avec la Loire selon une hauteur décroissante vers I’aval pour favoriser
un remplissage aval.

3) Autres aménagements :

» Plantation de bosquets d’arbustes riches en épineux en plusieurs points au sud et 4 I'est du site.
» Création de quatre hibernaculas, deux sur la digue et deux en partie sud-ouest.

Article 8.1.2. SUIVI DE L’EXPLOITATION ET DE LA REMISE EN ETAT
Le site fera I’objet d’un suivi scientifique bi-annuel, par un organisme compétent, qui aura pour vocation :

» le suivi de I’avifaune (notamment Qedicnéme criard et Pie-griéche écorchenr) et des amphibiens
(notamment Crapaud calamite et Grenouille verte),

> le suivi des travaux de réaménagement (plantation, aménagement du plan d’eau, aménagement des
parcelles agricoles),

> le suivi des espéces invasives.
Un rapport annuel relatif 3 ce suivi est établf et transmis & 1*inspection.

CHAPITRE 82 GARANTIES FINANCIERES

Article 8.2.1, Montant des garanties financiéres

Pour prendre en compte I’avancement de 1’exploitation, le montant des garanties financiéres est calculé,
pour assurer la remise en état globale du site, avec un pas de cinq ans.

I’exploitation et la remise en état sont fixées selon les schémas d’exploitation et de remise en état figurant
en annexe au présent arrété.

La remise en état est strictement coordonnée a 1'exploitation. L’exploitation de 1a phase (n+2) ne peut étre
entamée que lorsque la remise en état de la phase n est terminée.

Le montant de références des garanties financiéres (Cg) permettant d’assurer la remise en état maximale
de 1a carriére au cours de chacune des périodes quinquennales est (cf. plans Garanties financiéres — phases
1343):

}‘ Montant des garanties financiéres

| Phase quinquennale n°1 (2018 & 2023) 364993 €TTC

\Phase quinqucgnnle n°2 (2023 4 2028) 288277€TIC

Phase quinquennale n°3 (2028 jusqu’a la levée de! 234249 € TTC

|I'obligation des garanties financiéres par arrété

| préfectoral) > q |

Un acte de cautionnement solidaire est établi conformément au modéle adéquat annexé a 1’arrété
ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux
articles R. 516-1 et suivants du code de l'environnement.
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Les montants ont été calculés en tenant compte de I’indice TP0! et du taux de TVA suivants : index en
mai 2016: TPO1 =101,2; TVA=20% .

A compter du premier renouvellement des garanties financiéres, le montant des garanties financiéres &
provisionner 1’année n (C;) et devant figurer dans le document d’attestation de la constitution de garanties
financiéres est obtenu par la formule suivante ;

IC. = Cax (Index ,/ Index p)x(1+TVA ) / (1+TVA ¢ ) ]

Avec:
* Index n : demnier indice TPO1 connu au moment de la rédaction du document d’attestation
de la constitution de garanties financiéres
* TVAn :taux de TVA applicable au moment de la rédaction du document d’attestation de la
constitution de garanties financiéres
* Indexy: indice TPO1 & la date de calcul des GF dans le DAE
*  TVAg:TVA ala date de calcul des GF dans le DAE

La commercialisation des produits finis et la remise en état finale du site sont achevés & la date
d’expiration de I’autorisation.

Article 8.2.2. Etablissement des garanties financidres

Préalablement aux travaux d’extraction, I’exploitant adresse au’ Préfet le document attestant la
constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet
2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et
suivants du code de l'environnement.

Article 8.2.3. Renouvellement des garanties financidres

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I’exploitant adresse au Préfet, au moins trois
mois avant la date d’échéance, un nouveau document dans lcs formes prévues par I’arrété ministériel du
31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1
et suivants du code de I’environnement .

Article 8.24, Actualisation des garanties financiéres

Tous les cing ans, le montant des garanties financiéres est actualisé compte tenu de 1’évolution de I’indice
TPO1.

Lorsqu’il y a une augmentation d’au moins 15% de Pindice TP01 sur une période inférieure a cinq ans, le
montant des garanties financiéres doit étre actuslisé dans les six mois suivant Pintervention de cette
augmentation.

L’actualisation des garanties financiéres reléve de I’initiative de I’exploitant.

Article 8.2.5. Levée de I’obligation de garanties financiéres

L’obligation de garanties financiéres n’est pas limitée & la durée de validité de ’autorisation. Elle est
levée aprés la cessation d’exploitation de la carriére, et aprés que les travaux couverts par les garanties
financiéres ont été réalisés.
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Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité
prévue gux articles R. 512-39-1 & R. 512-39-6 du Code de I’Environnement, par 1'Inspection des
Installations Classées qui établit un procés verbal de constat de fin de travaux de remise cn état
(récolement).

En application de I'article R516-5 du code de |'environnement, I’obligation de garanties financiéres
est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des communes intéressées.

En application de l'article R. 516-5 du code de ’environnement, le préfet peut demander la réalisation,
aux frais de I’exploitant, d’une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant Ia
levée de |’obligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 83 CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Iarticle R. 512-74 du code de I’environnement, outre 1’application des
articles R. 512-39-1 a R. 512-39-5, I’'usage & prendre en compte est le suivant : usage agricole et plan
d’ean & vocation naturelle.

Lorsqu’une installation classée est mise & 1'arrét définitif, I’exploitant notifie au préfet 1a date de cet arrét
six mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l’arrét de
’exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
e D’évacuation ou I’élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
e des interdictions ou limitations d’accés au site ;
la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;
¢ la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

et est accompagnée des piéces suivantes :

 le plan a jour des terrains d’emprise de I’installation (accompagné de photos) ;

* 1’état des lieux contradictoire de la remise en état agricole, avec les résultats de Pexpertise
agronomique en fin de remise en état ;

» un mémoire sur I’état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la
protection des intéréts mentionnés a 1'article L 511-1 du code de I’environnement, compte tenu du
ou des types d’usage prévus pour le site, et devra comprendre notamment :

o les mesures de maitrise des risques liés aux sols, éventuellement nécessaires ;

o les mesures ‘de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficiclles
éventuellement polluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de
planification en vigueur ;

o en cas de besoin, la surveillance & exercer ;

Les limitations ou interdictions concemant I'aménagement ou l'utilisation du sol ou du
sous-sol, accompagnées, le cas échéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour
mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

En outre, ’exploitant place le site de ’installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux

intéréts mentionnés & I’article L. 511-1 et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon le(s)
usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.
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TITRE 9 DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

Article 9.1.1. Délais et voles de recours
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Lyon

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date & laquelle la
décision leur a été notifiée.

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés 2 ’article L.181-3, dans un délai de 4 mois & compter
de:

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R.181-44 ;

b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si l'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de Ia décision.

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

Article 9,1.2, Publicité

Conformément aux dispositions de I’article R. 512-39 du code de I’environnement, un extrait du présent
arrété mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie et mise 4 la
disposition de toute personne. intéressée, sera affiché en mairie de Civens pendant une durée minimum
d'un mois. Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré I'acte pour une
durée identique.

Le maire de Civens fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture I’accomplissement de cette
formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de ’exploitation 4 la diligence de
la société CARRIERES THOMAS.

Une copie dudit arrété sera également adressé & chaque conseil municipal consulté.
Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société CARRIERES
THOMAS dans deux journaux diffusés dans tout le département.

Article 9.1.3. Exécution

Monsieur le Sous-Préfet de Montbrison, Mme la Directrice régionale de I’environnement, de
I’aménagement ¢t du logement cahrgée de I’inspection des installations classées pour la protection de
I’environnement et Monsieur le maire de Civens sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
I’exécution du présent arrété.

Fait 4 Saint-Etienne, le 77FEY. 2018

(NG

‘ :._ ' :J"
Evende RICHARD 25/26



Copie adressée 4 :

- Monsieur le Président de la société CARRIERES THOMAS

15 boulevard du chiteau

42210 MONTROND-LES-BAINS

- Monsicur le maire de Civens

- Monsieur le Sous-Préfet de Montbrison

- Messieurs les maires des communes du Coteau, Commelle-Vemay, Cordelle, Saint-Cyr-de-Faviéres, Vendranges,
Neaux, Notre-Dame-de-Boisset, Pradines, Perreux et Saint Vincent de Boisset

- L'Inspection des installations classées, Direction régionale de l'environnement, de 'aménagement et du logement,
unité interdépartementale Loire/Haute Loire

- M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles
- Moo LATLOTYG, commissaire enquéteur

- Archives

- Chrono
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ANNEXE
Implantation, Réalisation, Equipement et Abandon de forage,
piézométres ou qualitométres

1. Critéres d'implantation et protection des ouvrages

L’ouvrage ne doit pas étre implanté & moins de 35 métres d'une source de pollution potentielle des
eaux souterraines (dispositif d'assainissement collectif ou autonome, parcelles recevant des
épandages, cuves de stockage, canalisations d’eaux usées, de liquides polluants...).

Une surface de 5m x 5m autour du forage est neutralisée de toute activité susceptible d'apporter une
pollution, et de tout stockage, et exempte de toute source de pollution.

Le site d'implantation est chaisi en vue de maitriser I'évacuation des eaux de ruissellement et éviter
toute accumulation de celles-ci dens un périmétre de 35 métres autour des tétes des ouvrages.

IL Réalisation et équipement de I'ouvrage

Les forages sont réalisés conformément aux recommandations de la norme NF X10-999 Aofit 2014 :
Forage d'eau et de géothermie - Réalisation, suivi et abandon d'ouvrage de captage ou de
surveillance des eaux souterraines réalisés par forages

L'organisation du chantier prend en compte les risques de pollution, notamment par déversement
accidentel. Les accés et stationnements des véhicules, les sites de stockage des hydrocarbures et
autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont choisis en vue de limiter tout risque de
pollution pendant le chantier.

Le souténement, la stabilité et la sécurité doivent éire obligatoirement assurés au moyen de
cuvelages, tubages, crépines, drains et autres équipements appropriés. Les caractéristiques des
matériaux tubulaires (épaisseur, résistance & la pression, & la corrosion) doivent étre appropriées &
l'ouvrage, aux milieux traversés et & la qualité des eaux souterrasines afin de garantir de fagon
durable la qualité de I'ouvrage.

Afin d'éviter les infiltrations d'eau depuis la surface, la réalisation des forages doit s'accompagner
d'une cimentation de I'espace inter-annulaire, compris entre le cuvelage et les terrains forés, sur
toute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel, Cette cimentation doit étre
réalisée par injection sous pression par le bas durant 'exécution du forage. Un contréle de qualité de
la cimentation doit étre effectué ; il comporte a minima la vérification du volume du ciment injecté,
Lorsque la technologie de foration utilisée ne permet pas d'effectuer une cimentation par le bas,
d'autres techniques peuvent étre mises en ceuvre sous réserve qu'elles assurent un niveau équivalent
de protection des eaux souterraines.

Les injections de boue de forage, le développement de l'ouvrage, par acidification ou tout autre
procédé, les cimentations, obturations et autres opérations dans les sondages, forages, puits,
ouvrages souterrains doivent étre effectués de fagon 3 ne pas altérer la structure géologique
avoisinante et & préserver Ia qualité des eaux souterraines.

En vue de prévenir toute pollution du ou des milieux récepteurs, le déclarant prévoit, si nécessaire,
des dispositifs de traitement, par décantation, neutralisation ou par toute autre méthode appropriée,



des déblais de forage et des boues et des eaux extraites des forages pendant le chantier. Les
dispositifs de traitement sont adaptés en fonction de la sensibilité des milieux récepteurs.

Le déclarant est tenu de signaler au préfet dans les meilleurs délais tout incident ou accident
susceptible de porter atteinte & la qualité des eaux souterraines, la mise en évidence d'une pollution
des eaux souterraines et des sols ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier.

A la surface il est réalisé une margelle bétonnée, congue de maniére a éloigner les eaux. Cette
margelle est de 3 m? au minimum autour de chaque téte et 0,30 m de hauteur au-dessus du niveau du
terrain naturel. La téte s'éléve an moins 3 0,5 m au-dessus du terrain naturel. Elle est en outre
cimentée sur 1 m de profondeur compté & partir du niveau du terrain naturel. En zone inondable,
cette téte est rendue étanche ou est située dans un local lui-méme étanche.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur Ia
téte. BEn dehors des périodes d'intervention, l'accés A l'intérieur est interdit par un dispositif de
sécurité. Ce capot comporte, marqué avec une peinture indélébile le numéro attribué par la Banque
de donnée du Sous-Sol lorsque 1’ouvrage a une profondeur supérieure 3 10 m. L'exploitant peut y
ajouter un deuxiéme numéro & son usage interne.

Les conditions de réalisation doivent permettre de relever le niveau statique de la nappe au
minimum par sonde électrique.

Un repére de nivellement est apposé de maniére indélébile sur le capot de l'ouvrage.
I11. Dossier technique de réalisation

L’exploitant tient & disposition de 1’inspection des installations classées le dossier technique de
réalisation qui comprend : '

la coupe géologique du terrain avec indication du ou des niveaux des nappes rencontrées

la coupe technique de I'installation précisant les caractéristiques des équipements, notamment les
diamétres et la nature des cuvelages ou tubages, accompagnée des conditions de réalisation
(méthode et matériaux utilisés lors de la foration, volume des cimentations, profondeurs atteintes,
développement effectués...) ;

- le résultat des pompages d'essais, leur interprétation et l'évaluation de I'incidence de ces pompages
sur la ressource en eau souterraine et sur les ouvrages voisins.

Si la profondeur de 1'ouvrage est supérieure & 10 métres, l'exploitant s'assure que la déclaration de
sondage au titre de I’article L411-1 du code minier a été réalisée auprés du service compétent de la
Direction Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement, en vue de sa prise en
compte dans la banque nationale de données du Sous-Sol (BSS).

IV. Abandon proviseire ou définitif de 1'ouvrage

L'abandon de l'ouvrage est signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir I’absence
de transfert de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraine
contenues dans les formations aquiféres.

=  Abendon provisoire :

En cas d’abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage est déséquipé (extraction de la pompe).
La protection de la téte et I'entretien de la zone neutralisée sont assurés.



= Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte peut &tre enlevée et le forage est comblé de graviers ou de sables
propres jusqu'au plus 7 m du sol, suivi d’'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m et le reste est
cimenté (de —5 m jusqu’au sol). L’exploitant transmet dans les deux mois suivant le comblement un
rapport de travaux précisant les références de l'ouvrage comblé, I'aquifére précédemment surveillé
ou exploité A partir de cet ouvrage, les travaux de comblement effectués,

ANNEXE
Critéres d’admission

Paramétres & analyser lors du test de lixiviation et valeurs limites & respecier (annexe Il de I’arrété
ministériel du 12 décembre 2014):

Paramétre Valeur limite & respecter
exprimée en mg/kg de matiére séche

As 0,5
Ba 20
Cd 0,04
Cr total : 0,5'
Cu 2

Hg : 0,01
Mo 0,5
Ni 0,4
Pb 0,5
Sb 0,06
Se 0,1
Zn 4
Chlorure (1) 800
Fluorure (1) 10
Sulfate 1000 (2)
Indice phénols 1
COT (carbone organique total)

sur éluat (3) 500
FS (fraction soluble) (1) 4 000

(1) Si le déchet ne respecte pas au moins une des valeurs fixées pour le chlorure, le sulfate ou la fraction
soluble, le déchet peut étre encore jugé conforme aux critéres d'admission s'il respecte soit les valeurs
associées au chlorure et au sulfate, soit celle associée a la fraction soluble.

(2) Si le déchet ne respecte pas cette valeur pour le sulfate, il peut étre encore jugé conforme aux critéres
d'admission si la lixiviation ne dépasse pas les valeurs suivantes : 1 500 mg/l  un ratio L/S = 0,1 Vkg et 6
000 mg/kg de matiére séche A un ratio L/S = 10 Lkg. Il est nécessaire d'utiliser l'essai de percolation NF
CEN/TS 14405 pour déterminer la valeur lorsque L/S = 0,1 Vkg dans les conditions d'équilibre initial ; la
valeur correspondant 3 L/S = 10 kg peut étre déterminée par un essai de lixiviation NF EN 12457-2 ou par
un essai de percolation NF CEN/TS 14405 dans des conditions approchant 1'équilibre local.




(3) Si le déchet pe satisfait pas 4 la valeur limite indiquée pour le carbone organique total sur ¢luat & sa,
propre valeur de pH, il peut aussi faire I'objet d'un essai de lixiviation NF EN 12457-2 avec un pH compris |
entre 7,5 et 8,0. Le déchet peut étre jugé conforme aux critéres d'admission pour le carbone organique total |
sur éluat si le résultat de cette détermination ne dépasse pas 500 mg/kg de matiére séche.

2° Paramétres & analyser en contenu total et valeurs limites & respecter :

Parameétre 'Valeur limite & respecter

cxprimée en mg/kg de déchet sec

COT (carbone organique total) 30 000 (1)

|BTEX (benzene, toluéne, éthylbenzéne et xylénes) |6 ]
PCB (polychlorobiphényles 7 congénéres) 1

Hydrocarbures (C10 4 C40) 1500

[I—IAP (hydrocarbures aromatiques polycychques) 50

(1) Pour les sols, une valeur limite plus élevée peut étre admlse a condmon que la valeur limite de 500
'mg/kg de matiére séche soit respectée pour le carbone organique total sur éluat, soit au pH du sol, soit pour

un pH situé entre 7,5 et 8,0.




ANNEXE

MODELE TYPE DE BORDEREAU DE SUIVI

Borderean n° .....cceseisescensne
1. MAITRE D’OUVRAGE (& remplir par ’entreprise):

Dénomination du maitre d’ouvrage : Nom du chantier :
Adresse Lieu
Tél s -1, SO Y (1 — - SN -
Responsable t...ceirererermensass Responsable t....coaciesnsrnsnnes
2. ENTREPRISE (& remplir par I’entreprise):
Raison sociale de I'entreprise : Date
Adresse : Cachet et visa:
- S -+ G O—
Responsable i.......ceennrrersnnces
Destination du déchet Centre de tri Centre de stocknge de classe 2 Valorisation
matiére
Chaufferie bois Centre de stockage de classe 3 Incinération
(U1I0M)
AT .11 seerreeennsressessssssrssssnserasmmsnsassarsrsassasnasesss
Désignation du déchet Type de contenant N°| U capacité Taux de remplissage
........................................................ .. oo 12 3/4 plein
3. COLLECTEUR - TRANSPORTEUR (3 remplir par le collecteur - transporteur) :
Nom du collecteur - transporteur Nom du chauffeur Datc
Cachet et visa :

-------

4. ELIMINATEUR (2 remplir par le destinataire - éliminateur) :

Nom de l'éliminateur : Adresse de destination Date
! (lieu de traitement)
..................................................... Cachet et visa :
U Quantité recue
Qualité du déchet: Bon Moyen Mauvais
Refus de la benne A
Motif......coecreees

Bordercau comprenant 4 exemplaires : remplir un bordereau par conteneur

- exemplaire ° 1 & conserver par |'eatreprise
exemplaire n° 2 & conserver par le collecteur - trapsporteur

- exemplaire n° 3 & conserver par I'éliminateur
- exemplaire n° 4 4 retourner diment complété & I'entreprisc ct au maftre d’ouvrage




(3) Si le déchet ne satisfait pas & la valeur limite indiquée pour le carbone organique total sur éluat 4 sa
propre valeur de pH, il peut aussi faire I'objet d'un essai de lixiviation NF EN 12457-2 avec un pH compris
entre 7,5 et 8,0. Le déchet peut étre jugé conforme aux critéres d'admission pour le carbone organique total
sur éluat si le résultat de cette détermination ne dépasse pas 500 mg/kg de matiére séche.

Paramétre Valeur limite & respecter o
exprimée en mg/kg de déchet secc _ '

| COT (carbone organique total) 30 000 (1)

'BTEX (benzéne, toluéne, éthylbenzéne et xylénes) |6 i
PCB (polychlorobiphényles 7 congénéres) 1

Hydrocarbures (C10 a C40) 500

HAP (hydrocarbures aromatiques polycyc_[i?qhu-ea;i i 50 B

(1) Pour les sols, une valeur limite plus élevée peut étre admise, & condition que la valeur limite de 500
mg/kg de matiére séche soit respectée pour le carbone organique total sur éluat, soit au pH du sol, soit pour
un pH situé entre 7,5 et 8,0.
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CARRIERES THOMAS
Commune de CIVENS (42)

Localisation des mesures de bruit

Echelle : 1/7500
== == Limite du renouvellement demandé
== = Limite de |'extension demandée

@ Emplacement et référence du point
de mesure de bruit
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CARRIERES THOMAS
Commune de CIVENS (42)

Flan de phasage général

Echalla : 1/4000
:- o : Limite du renouvellement demandé

% f_ ol Limite de I'extension demandée
:: “_-_: Limite d'exploitation
@, @ Référence de la phase et sens de progresion @_
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CARRIERES THOMAS
Commune de CIVENS (42)

Garanties financiéeres - Phase 1
Echelle : 1/4000

w= = Limite du renouvellement demandé
we = Limite de |'extension demandée

o == Limite d'exploitation

{1 50: Surface non exploitée

51 : Somme de la surface de ['emprise des
infrastructures et des surfaces défrichées

m 52 : Surface en chantier

== |3 Linéaire de berge
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E:l S0 : Surface non exploitée

CARRIERES THOMAS
Commune de CIVENS (42)

infrastructures et des surfaces défrichées

@ 52 : Surface en chantier

S1: Somme de la surface de |'emprise des

- Phase 2

cieres
Echelie : 1/4000

Garanties finan

= | Linéaire de berge

- Surface en eau

o> == Limite du rencuvellement demandé

@ Surface réaménagée

Limite de I'extension demandée

exploitation

eoo == Limited’
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CARRIERES THOMAS
Commune de CIVENS (42)

Garanties financiéres - Phase 3

Echelle : 1/4000

=me wee  Limite du renouvellement demandé

- + Limite de |'extension demandée

{Lcs == Limite d’exploitation

51: Somme de la surface de I'emprise des
infrastructures et des surfaces défrichées

@ 52 : Surfage en chantier
=== | : Linéaire de berge

- Surface en eau

554 Surfece réaménagée
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